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NUFARM AGRICULTURE INC.

| 1. I NFORMATI ONS SUR L' ENTREPRI SE ET LES PRODU TS CH M QUES

FOURNI PAR: FABRIQUE PAR:

Nufarm Agriculture Inc. Norac Concepts Inc.

5507 1% Street, SE C.P. 31097

Calgary, AB T2H 1H9 Guelph, ON N1H 8K1

Numéro de téléphone : (403)-253-8471 Numéro de téléphone : (519) 821-3633
Numéro de télécopie : (403)-253-8478 Numéro de télécopie : (519) 821-2083
PRODUIT : Nufarm Enhance

NUMERO D'HOMOLOGATION : 29952

PREPARE LE: 24 février 2011

PREPARATEUR : Nufarm Agriculture Inc.; Affaires réglementaires et Département de la recherche
FAMILLE CHIMIQUE/UTILISATION : Adjuvant de pulvérisation

FORMULE: ND

SYNONYMESCHIMIQUES: triglyceride ethoxylate

2. COVPOSI TI ON/ I NFORVATI ONS SUR LES | NGREDI ENTS

Danger eux | ngrédients % du Poids NO. CAS
Non dangereux ingrédients 100 Mélange

3. | DENTI FI CATI ON DES DANGERS

VUE D'ENSEMBLE EN SITUATION D'URGENCE : Un contact avec les yeux, les peux ou les respiratoire systéme peut causer
uneirritation.

EFFETSD’UNE EXPOSITION AIGUE :

INGESTION : Peut causer gastro-intestinal appareil irritation et irritation ala gorge.

CONTACT AVEC LA PEAU : Peut causer une légére a modéré irritation avec la peau.
INHALATION : Du brouillard de pulvérisation et vapeur peut causer irritation au respiratoire appareil.
CONTACT AVEC LESYEUX : Un contact avec les yeux peut causer une |égereirritation.

TROUBLESMEDICAUX AGGRAVES : Aucun connu.

EFFETS SUBCHRONIQUES (ORGANE CIBLE) : Aucun connu.

EFFETS CHRONIQUES/ CANCEROGENECITE : Lesingrédients de ce produit ne sont pas classés comme cancérigénes par
I'ACGIH, le CIRC, I'OSHA et le NTP.

TOXICITE SUR LA REPRODUCTION : Aucune information n’ est disponible, et I’on ne prévoit aucun effet néfaste sur la
reproduction.

TERATOGENICITE : Aucune information n’est disponible, et I’ on ne prévoit aucun ni effet tératogéne.
MUTAGENICITE : Aucune information n’ est disponible, et I’on ne prévoit aucun ni effet mutagéne.
VOIESPRINCIPALESD’EXPOSITION : Contact avec les yeux. Absorption par la peau. L'inhalation. Oral.
MATERIAUX SYNERGIQUEMENT TOXIQUES: Aucun connu.

AUTRE : Aucun connu.
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4. PROCEDURES DE PREM ERS SO NS

EN CASD’INGESTION : Appeler un centre anti-poison ou un médecin immeédiatement pour obtenir des conseils sur le traitement.
Faire boire un verre d' eau a petites gorgées s 1a personne empoisonnée est capable d' avaler. Ne pasfaire vomir amoins d’ avoir regu
le conseil de procéder ainsi par le centre anti-poison ou le médecin. Nerien administrer par la bouche a une personne inconsciente.
EN CASDE CONTACT AVEC LA PEAU OU LESVETEMENTS: Enlever tous les vétements contaminés. Rincer
immédiatement la peau a grande eau pendant 15 a 20 minutes. Appeler un centre anti-poison ou un médecin pour obtenir des conseils
sur le traitement.

EN CASD’INHALATION : Déplacer la personne vers une source d’air frais. Si la personne ne respire pas, appeler le 911 ou une
ambulance, puis pratiquer larespiration artificielle, de préférence le bouche-a-bouche, si possible. Appeler un centre anti-poison ou
un médecin pour obtenir des conseils sur le traitement.

EN CASDE CONTACT AVEC LESYEUX : Garder les paupiéres écartées et rincer doucement et lentement avec de I’ eau pendant
15 420 minutes. Le cas échéant, retirer leslentilles cornéennes au bout de 5 minutes et continuer de rincer I’ odl. Appeler un centre
anti-poison ou un médecin pour obtenir des consells sur le traitement.

Apporter |’ étiquette du contenant ou prendre note du nom du produit et de son numéro d’ homologation lorsque vous consultez un
médecin.

5. PRECAUTI ONS EN CAS D' | NCENDI E

POINT ECLAIR ET METHODE & ..ot eees e eenee e een e >93°C (vase clos PM)
INFLAMMABILITE & oooeeeeeeteeee et eee et eee e eese et s eese s ess e seeseeeseeneeneneens ND
LIMITE SUPERIEURE D'INFLAMMABILITEA L’AIR (%) © weevevevenen SO
LIMITE INFERIEURE D’INFLAMMABILITEA L’AIR (%) : wovevvvvenene SO
TEMPERATURE D'’ AUTO-INFLAMMATION & oottt ND
SENSIBILITE A UN IMPACT MECANIQUE (O/N) © ..o ND
SENSIBILITE AUX DECHARGESD’ELECTRICITE STATIQUE : ......... ND

MOYEN D’EXTINCTION : Del’eau sous forme de brouillard, du dioxyde de carbone, un agent chimique sec.
PROCEDURES SPECIALESEN CASD’INCENDIE : Les pompiers doivent porter un appareil respiratoire autonome et des
vétements de protection lorsqu’ils combattent des feux d’ origine chimique. Minimiser et contenir les eaux de ruissellement.

6. MESURES EN CAS DE FU TE ACCI DENTELLE

MESURES A PRENDRE DANSLE CASD’UNE FUITE OU D’UN DEVERSEMENT DU PRODUIT : Porter un équipement
de protection individuelle. En cas de déversement au sol, endiguer le déversement pour arréter lafuite et empécher la contamination
de se propager. Laver d’abord les surfaces dures avec un détergent et de I’ eau, puis absorber la matiére avec un absorbant convenable.
En cas de déversement dans I’ eau, utiliser un barrage et/ou la dérivation pour arréter le dégagement et minimiser |’ étendue de la
contamination. Récupérer et placer dans un conteneur de déchets la matiére renversée, laterre, I eau et I absorbant contaminés en vue
de les @liminer convenablement. Aviser les autorités gouvernementales pertinentes lorsgu’ on doit déclarer le dégagement ou lorsqu'’il
peut affecter I’ environnement de maniére néfaste.

7. MANI PULATI ON ET ENTREPOSAGE

PRECAUTIONS A PRENDRE POUR LA MANIPUL ATION ET L’ENTREPOSAGE : N’ utiliser que lorsque la ventilation est
convenable et éviter tout contact avec les yeux, lapeau et les vétements. Porter un équipement de protection individuelle convenable.
Se laver afond aprées avoir manipulé le produit. Si les vétements sont contaminés, les laver afond avant de les réutiliser. Entreposer
dans un endroit frais, sec et bien aéré. Garder loin de la chaleur, des étincelles et de laflamme nue. Garder |les contenants fermés.
Garder hors de la portée des enfants et des animaux de compagnie. Entreposer entre 5 °C et 40 °C.

8. CONTROLE DE L’ EXPOSI TI ON / PROTECTI ON PERSONNELLE
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LIMITE D’EXPOSITION :

Dangereux Ingrédients | TWA* | ACGIHTLV | STEL | Units
ND N/E N/E N/E SO
* MPT de 8 heures sauf s mention différente

MESURES D’ INGENERIE : Assurer une extraction d’air local ou une aération.

EQUIPEMENT DE PROTECTION DESVOIESRESPIRATOIRES: En présence du brouillard de pulvérisation, utiliser un
respirateur approuveé par le NIOSH/MSHA pour les vapeurs organiques.

GANTSDE PROTECTION : Lesgants résistant aux produits chimiques et les vétements de protection doivent étre imperméables.
PROTECTION DESYEUX ET DE LA FIGURE : Des lunettes protectrices contre les agents chimiques en cas d' éventuel contact
avec les yeux.

AUTRE EQUIPEMENT DE PROTECTION : N’est pas exigé.

VENTILATION : Utiliser uniqguement dans un endroit bien ventilé.

9. PROPRI ETES CH M QUES ET PHYSI QUES

NOTE : Lesdonnées physiques sont des valeurs typiques mais peuvent varier d’ un échantillon al’autre. Une valeur ne doit pas étre
considérée comme une analyse garantie ou une spécification.

POINT D’EBULLITION & oo, N/E

PRESSION DE VAPEUR : ...ccoooivtveeeneee s N/E

DENSITE DE VAPEUR (AIR=1) © .ooovoveecreeceeeeeeteee e, N/E

POINT DE CONGELATION : ..o, N/E

POINT DE FUSION : ..ot N/E

ETAT PHYSIQUE :© ..ot Liquide

ODEUR & ettt rte sttt e e e e Odeur d’acide gras.
COULEUR ettt Liquide limpide jaune.
SEUIL OLFACTIF (PPM) @ oo N/E

TAUX D'EVAPORATION (ACETATE DE BUTYLE =1): N/E

POIDS SPECIFIQUE (EAUZL): ..o 0,97

DENSITE @ 25°C ..oveeeeeeeeeeseeeesessss s tss s seness s N/E

] 6-7

SOLUBILITE DANSL'EAU (20°C) : wvvvveeeeeeeeeeeteeeeeeeeeen, Le produit est émulsionnable dans |'eaul.
COEFFICIENT DE DISTRIBUTION EAU/HUILE : ........ N/E

10. STABI LI TE ET REACTI VI TE

STABILITE : Stable

POLYMERISATION DANGEREUSE : Ne se produira pas.

PRODUITS DANGEREUX DE DECOMPOSITION/COMBUSTION THERM I QUE : La décomposition thermique de cette
matiére peut produire des oxydes de carbone et possiblement des gaz irritants.

INCOMPATIBILITE (MATERIAUX A EVITER) : Oxydants puissants, p. ex., peroxyde d’ hydrogéne, brome et acide chromique.
CONDITIONSA EVITER : Entreposage prolongé a des températures dépassant 40 °C.

11. | NFORVATI ONS TOXI COLOd QUES

DLsg ORALE AIGUE (MG/KQ) : ..o ND
DLs, CUTANEE AIGUE (Mg/KQ) © ...ovevee ... ND
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CLsoD’INHALATION AIGUE (mg/l) : ............ ND
AUTRE : Voir lasection 3.

12. | NFORVATI ONS ECOLOGE QUES

RENSEIGNEMENTS ECOTOXICOLOGIQUES:
Non déterminé.
Ne pas contaminer les eaux domestiques, les eaux d'irrigation, leslacs, les cours d’ eau, les étangs ni lesriviéres.

INFORMATIONS SUR LE DEVENIR CHIMIQUE : Aucun connu.

| 13. CONSI DERATI ONS EN CE QUI CONCERNE L' ELI M NATI ON

METHODE D’ELIMINATION : Eliminer les résidus dans des installations autorisées pour le traitement ou I’ élimination des
déchets (dangereux) conformément aux réglementations locales, provinciales et fédérales en vigueur. Ne pas jeter avec les ordures
ordinaires ou dans les égouts.

| 14. | NFORVATI ONS SUR LE TRANSPORT

DESCRIPTION DU TMD CANADIEN (ROUTE & RAIL): Pas considéré dangereux pour le transport par route/rail au Canada.
Communiquer avec le fabriquant pour les mises a jour des informations concernant le transport.

15. | NFORVATI ONS REGLEMENTAI RES

CLASSE DE RISQUE DU SIMDUT : Exempt (Ce produit est réglementé par le Reglement sur les produits antiparasitaires - exempt

de SIMDUT.)
SYSTEMESD’EVALUATION DU DANGER :
SIMDUT : N/E.
NFPA : N/E
16. AUTRES | NFORVATI ONS
REVISIONS:

Ce qui suit a été révisé depuis la derniére publication de cette FICHE SIGNALETIQUE : Nouvelle.

INFORMATION SUPPLEMENTAIRE

Abréviations utilisées dans cette FICHE SIGNALETIQUE sont : ND = Non Disponible
SO = Sans Objet
N/E = Non Etabli

Ce produit est classifié selon les critéres de dangers instaurés par e Reglement sur les produits antiparasitaires et |a FICHE
SIGNALETIQUE contient toutes les informations requises par |e Réglement sur les produits antiparasitaires.

Les références utilisées pour la préparation de cette FICHE SIGNALETIQUE proviennent de la compagnie.

I **+*EIN DE LA FICHE SIGNALETIQUE*** I
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NUFARM AGRICULTURE INC.

| 1. I NFORMATI ONS SUR L' ENTREPRI SE ET LES PRODU TS CH M QUES

FOURNI PAR:
Nufarm Agriculture Inc.
5507 1« Street, SE
Cagary, AB. T2H 1H9

FABRIQUE PAR:
Nufarm Agriculture Inc.
5507 1« Street, SE
Cagary, AB T2H 1H9

Numéro de téléphone : (403)-253-8471
Numéro de télécopie : (403)-253-8478

(403)-253-8471
(403)-253-8478

PRODUIT : Her bicide Nufarm Clodinafop

NUMERO D’HOMOLOGATION : 29962

PREPARE LE: 24 février 2011

PREPARATEUR : Nufarm Agriculture Inc.; Affaires réglementaires et Département de la recherche

FAMILLE CHIMIQUE/UTILISATION : Herbicide dérivé de I’ acide carboxylique.

FORMULE: C17H13CIFNO, (clodinafop-propargyl), CigH,.CINO; (cloquintocet-mexyl)

SYNONYMESCHIMIQUES: Clodinafop-propargyl; Acide propionique, 2-[4-[(5-chloro-3-fluoro-2-pyridinyl)oxy]-
phenoxy]-2-propyny! ester; 2-propynyl (2R)-2-[4-[(5-chloro-3-fluoro-2-
pyridinyl)oxy] phenoxy] propanoate.
Cloquintocet-mexyl; 1-methylhexyl [(5-chloro-8-quinolinyl)oxy]acetate.

2. COWPOSI TI ON/ | NFORVATI ONS SUR LES | NGREDI ENTS

Les ingrédients non identifiés de fagon précise sont de propriété exclusive ou sans danger. Les valeurs ne sont pas des caractéristiques
du produit.

I ngr édients % du Poids NO. CAS
Naphtaléne <1 91-20-3
n-Méthylpyrrolidone 8-10 872-50-4
Solvant pétrolier 47-52 64742-94-5
Cloguintocet-mexy!| 5-7 99607-70-2
Clodinafop-Propargyl 22-24 105512-06-9

3. | DENTI FI CATI ON DES DANGERS

VUE D'ENSEMBLE EN SITUATION D'URGENCE : ATTENTION — POISON. Garder hors de |la portée des enfants. Eviter le
contact avec la peau, les yeux et les vétements. Irrite les yeux, lapeau et les voies respiratoires. Peut causer des réactions allergiques
cutanées. L’ exposition a de fortes concentrations de vapeurs peut causer des maux de téte, des étourdissements, des nausées, de
I’incoordination ou d’ autres effets sur le systeme nerveux central.

EFFETSD’UNE EXPOSITION AIGUE : Irrite les yeux, lapeau et les voies respiratoires. Peut causer des réactions allergiques
cutanées. L’ exposition a de fortes concentrations de vapeurs peut causer des maux de téte, des étourdissements, des nausées, de
I'incoordination ou d’ autres effets sur le systéme nerveux central.

INGESTION : Légérement toxique. ATTENTION - POISON

CONTACT AVEC LA PEAU : Irritelapeau. AVERTISSEMENT —IRRITANT POUR LA PEAU Peut causer des réactions
allergiques cutanées.

INHALATION : L’exposition a de fortes concentrations de vapeurs peut causer des maux de téte, des étourdissements, des nausées,
de I’incoordination ou d' autres effets sur le systéme nerveux central.

CONTACT AVEC LESYEUX : Irritelesyeux. AVERTISSEMENT —IRRITANT POUR LES YEUX
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TROUBLESMEDICAUX AGGRAVES: L’exposition & ce produit peut aggraver |es affections des yeux, de la peau et des voies
respiratoires.

EFFETS CHRONIQUES/ SUBCHRONIQUES (ORGANE CIBLE) : Modifications du foie, anémie et réactions cutanées.
EFFETS CHRONIQUES/ CANCEROGENECITE : Incidence accrue des tumeurs malignes chez la souris (foie) et le rat (ovaire,
prostate).

TOXICITE SUR LA REPRODUCTION/ LE DEVELOPPEMENT : Aucune observation.
VOIESPRINCIPALESD’EXPOSITION : Peau, yeux, bouche, poumons.

MATERIAUX SYNERGIQUEMENT TOXIQUES : Aucun connul.

AUTRE : Voir lasection 11.

4. PROCEDURES DE PREM ERS SO NS

Sl L’ON SOUPCONNE UN EMPOISONNEMENT, communiquer immédiatement avec e centre antipoison, le médecin ou
I"hépital le plus proche. Avoir le contenant, |’ étiquette ou la fiche technique santé-securité du produit en sa possession avant de
communiguer avec un centre antipoison ou un médecin ou, encore, avant de se présenter a un établissement de soins médi caux.
Indiquer ala personne rejointe le nom complet du produit ainsi que le type d' exposition et sa durée. Décrire tous les symptémes et
suivre les conseils donnés. Communiquer avec Nufarm Numéro d’ urgence 24 heures par jour (1-800-424-9300) ou Prosar (1-877-
325-1840) pour obtenir de plus amples renseignements.

En casd’ingestion, appeler un centre anti-poison ou un médecin immédiatement pour obtenir des conseils sur le traitement. Ne pas
faire vomir a moins d’ avoir regu le conseil de procéder ainsi par le centre anti-poison ou le médecin. Ne donner aucun liquide ala
personne empoisonnée. Ne rien administrer par la bouche a une personne inconsciente.

En cas de contact avec la peau ou les vétements, enlever tous les vétements contaminés. Rincer immédiatement |a peau a grande
eau pendant 15 & 20 minutes. Appeler un centre anti-poison ou un médecin pour obtenir des consells sur le traitement

En cas de contact avec les yeux, garder les paupiéres écartées et rincer doucement et lentement avec de |’ eau pendant 15 a 20
minutes. Le cas échéant, retirer les lentilles cornéennes au bout de 5 minutes et continuer de rincer I’ oeil. Appeler un centre anti-
poison ou un médecin pour obtenir des conseils sur le traitement.

En casd’inhalation, déplacer la personne vers une source d' air frais. Si la personne ne respire pas, appeler le 911 ou une ambulance,
puis pratiquer larespiration artificielle, de préférence le bouche-a-bouche, si possible. Appeler un centre anti-poison ou un médecin
pour obtenir des conseils sur e traitement.

Emporter le contenant, | étiquette ou prendre note du nom du produit et de son numéro d’ homologation lorsqu’ on cherche a obtenir
une aide médicale.

NOTE AU MEDECIN :
Il n’'existe pas d'antidote particulier en cas d’ingestion de ce produit. Administrer un traitement symptomatique.
Contient des digtillats du pétrole — le vomissement peut causer une pneumonie de déglutition.

5. PRECAUTI ONS EN CAS D' | NCENDI E

POINT ECLAIR ET METHODE: ..ottt ee s 69° C (Abel)
INFLAMMABILITE © oottt Liquide inflammable
LIMITE SUPERIEURE D'INFLAMMABILITEA L’AIR (%) © ecevvveveeene 7,0

LIMITE INFERIEURE D’INFLAMMABILITEA L’AIR (%) : wovevvevenen 1,0
TEMPERATURE D’AUTO-INFLAMMATION oo 510°C
SENSIBILITE A UN IMPACT MECANIQUE (O/N) : eovveeeeeeeeiereeeiereneen. Non
SENSIBILITE AUX DECHARGESD’ELECTRICITE STATIQUE : ......... Fable

AGENT EXTINCTEUR : Utiliser un brouillard ou une brume d’ eau (éviter I’ exces d'eau), de la mousse, du dioxyde de carbone, de
la poudre chimique ou du halon. Porter des vétements protecteurs couvrant tout le corps et un appareil respiratoire autonome.
Evacuer des lieux e personnel dont la présence n’ est pas indispensable afin de prévenir I’ exposition de ces personnes au feu, ala
fumée, aux émanations ou aux produits de combustion. Interdire I’ accés aux immeubles, aux zones et al’ équipement contaminés
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jusgu’ace qu'ils aient été décontaminés. L’eau de ruissellement peut causer des dommages al’ environnement. Contenir I’ eau de
ruissellement avec des digues temporaires, €tc.

PROCEDURES SPECIALESEN CASD’INCENDIE : Les pompiers doivent porter un appareil respiratoire autonome et des
vétements de protection lorsqu’ils combattent des feux d’ origine chimique. Minimiser et contenir les eaux de ruissellement.
Produits de combustion dangereux : Oxydes, carbone, fumée sont possibles; vapeurs toxiques de chlore et d’ oxydes d’ azote
produites par la décomposition de la matiére active.

Risquesinhabituels d’incendie, d’explosion et de réactivité : Liquide combustible. Peut libérer des vapeurs formant des mélanges
explosifs a des températures égales ou supérieures au point d’ éclair. Des vapeurs plus lourdes que I’ air peuvent circuler le long des
surfaces, atteindre des sources d'inflammation et provoquer un retour de flamme. Pendant un incendie, des gaz irritants et
probablement toxiques peuvent étre produits par la décomposition thermique ou la combustion.

Conditionsfavorables a I’'inflammabilité : Ce produit contient des hydrocarbures aromatiques. Températures supérieures au point
d’éclair. En casd exposition au feu, pulvériser de |’ eau sur les contenants pour les refroidir.

6. MESURES EN CAS DE FU TE ACCI DENTELLE

MESURES A PRENDRE DANSLE CASD’UNE FUITE OU D’UN DEVERSEMENT DU PRODUIT : Utiliser I’ équipement et
les procédures appropriées selon I'importance du déversement. Eloigner les personnesinutiles. Eviter les ruissellements vers les
sources d'eau naturelles et les égouts. Contenir et absorber les déversements avec une matiere inerte comme de la perlite, des copeaux
de bois, des granules d’ argile, de lavermiculite, du sable ou de laterre. Déposer tous les matériaux affectés dans un contenant fermé
et identifié afin d’ en disposer adéquatement. Séparer des autres rebus. Nettoyer les zones contaminées telles que les surfaces solides,
avec du détergent et de I’ eau en prenant soin de récupérer la solution de nettoyage pour la disposer proprement. Les déversements
importants sur le sol ou toute autre surface semblable peuvent nécessiter I’ enlévement du top sol.

7. MANI PULATI ON ET ENTREPOSAGE

PRECAUTIONS A PRENDRE POUR LA MANIPUL ATION ET L’ENTREPOSAGE : GARDER HORS DE LA PORTEE
DES ENFANTS et des animaux. Garder loin des produits alimentaires et des aliments pour animaux. Eviter de manger, de boire, de
fumer et d' utiliser des produits de beauté dans les zones ou il y a un risque d’ exposition au produit. Aprésletravail, rincer ses gants
puis enlever I’ équipement de protection. Bien selaver les mains avec de |’ eau savonneuse aprés avoir manipulé le produit et avant de
manger, de fumer, de boire ou d'aller aux toilettes. Laver les vétements contaminés séparément des vétements de |la mai sonnée avant
de lesréutiliser. Garder les contenants fermés lorsque le produit 0’ est pas utilisé. Eviter que le produit, I’ eau de lavage et |’ eau de
ringage et les matériaux contaminés entrent en contact avec de |’ eau; éviter également que des cultures, des personnes, des animaux et
des oiseaLix entrent en contact avec le produit.

Pratiques d’ entr eposage appropriées et exigences : Entreposer le produit dans son contenant d’ origine seulement, dans un endroit sir,
frais, sec et bien aéré. Protéger de la chaleur, des étincelles et des flammes nues. Ne pas exposer |es contenants scellés a des
températures supérieures a40 °C. Garder al’ écart des autres produits afin d’ éviter toute contamination croisée. Assurer larotation des
stocks. Ramasser immédiatement les produits déversés.

8. CONTROLE DE L' EXPOSI TI ON / PROTECTI ON PERSONNELLE

LIMITE D’EXPOSITION :

Ingrédients TWA ACGIHTLV STEL Units
Naphtaléne 10 ppm TWA ** 10 ppm TWA (peau) N/E ppm
n-Méthylpyrrolidone 10 ppm TWA *** N/E N/E ppm
Solvant pétrolier 100 mg/m” (15 ppm ) TWA * N/E N/E mg/m° (ppm)
Cloquintocet-mexy!| 10 ppm TWA * N/E N/E ppm
Clodinafop-propargyl N/E N/E N/E -
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* Recommandé par le fabricant
**  Recommandé par le NIOSH
***  Recommandé par I' AIHA (American Industrial Hygiene Association)

MESURES D' INGENERIE : Sassurer que |’ on dispose sur les lieux de travail d’ une ventilation, de moyens de confinement et de
méthodes d’intervention qui permettront de maintenir les concentrations de produit dans|’air en decadela TLV. Lesentrepdts, les
aires de production, les terrains de stationnement et les installations de retenue des déchets doivent étre pourvus des dispositifs de
confinement appropriés pour prévenir la contamination du milieu environnant. Prévoir des douches et une aire de restauration
séparées.

LESRECOMMANDATIONS SUIVANTES SUR LA PREVENTION DE L’EXPOSITION ET LA PROTECTION PERSONNELLE
S APPLIQUENT A LA FABRICATION, A LA FORMULATION, A L'EMBALLAGE ET AL'UTILISATION DE CE PRODUIT.

POUR LESAPPLICATIONS COMMERCIALESET/OU A LA FERME, CONSULTER L'ETIQUETTE DU PRODUIT.

GENERALITES: Eviter d'inhaler les vapeurs ou les particules en suspension. Eviter |es contacts avec les yeux, la peau et les
vétements. Bien selaver aprés avoir manipulé e produit et avant de manger, de boire ou de fumer.

EQUIPEMENT DE PROTECTION DESVOIESRESPIRATOIRES: D’ordinaire, I’ usage d’ un appareil respiratoire n’ est pas
requis pour manipuler cette substance. Utiliser des enceintes d’isolement, une ventilation par extraction ala source ou d'autres
moyens techniques pour maintenir les concentrations atmosphériques sous les limites d’ exposition. Un appareil respiratoire combiné
certifié par le NIOSH muni d’un filtre N, P, R 95 ou HE et d’ une cartouche pour vapeurs organiques peut convenir dans certaines
circonstances lorsqu’ on s’ attend a ce que les concentrations atmosphériques dépassent les limites d’ exposition. La protection assurée
par un appareil respiratoire aair filtré est limitée. Utiliser un appareil respiratoire & adduction d'air sous pression s'il existe un risque
guelconque de rejet non maitrise, si les niveaux d' exposition sont inconnus ou en toute autre circonstance ol la protection assurée par
un appareil respiratoire a air filtré peut étre inadéquate.

GANTSDE PROTECTION : Porter des gants al’ épreuve des produits chimiques (en nitrile ou en butyle, p. ex.)

PROTECTION DESYEUX ET DE LA FIGURE : Lorsqu'il y a possihilité de contact avec les yeux, utiliser des lunettes a coques a
I’ épreuve des produits chimiques. Lesinstallations dans lesquelles ce produit est entreposé ou utilisé doivent étre équipées d’ une
douche oculaire et d’ une douche de décontamination. En cas d’ exposition de latéte, porter un chapeau al’ épreuve des produits
chimiques.

AUTRE EQUIPEMENT DE PROTECTION : Lorsqu'il y aun risque de contact, une combinaison, des chaussettes et des bottes
également al’ épreuve des produits chimiques.

VENTILATION : Utiliser uniquement dans un endroit bien ventilé.

9. PROPRI ETES CH M QUES ET PHYSI QUES

Note : Les données physiques sont des valeurs typiques mais peuvent varier d’un échantillon al’autre. Une valeur ne doit pas étre
considérée comme une analyse garantie ou une spécification.

POINT D’EBULLITION & woooeiceeeeceeeesteee et 177 - 210°C

PRESSION DE VAPEUR et températurederéférence: .....4,0 X 10® mmHg @20°C (Clodinafop-Propargyl Technique)
DENSITE DE VAPEUR (AIR=1) © ..ooovevreeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen, ND

POINT DE CONGELATION : .o, -31°C

POINT DE FUSION : ...ttt SO

ETAT PHYSIQUE © oo Liquide

ODEUR s Solvant aromatique

COULEUR & e Liquide ambre clair

SEUIL OLFACTIF (PPM) & et ND

TAUX D’EVAPORATION (ACETATE DE BUTYLE =1): hydrocarbure aromatique 0,03 (acétate de butyle = 1)
POIDS SPECIFIQUE (EAU=1) : .oooevceeeiceeeieeies 1,01

DENSITE @ 25°C :© wooveeerereiesee e 1,01 g/em®

PH & et 6,9 (suspension aqueuse a 1 %)
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SOLUBILITEDANSL EAU (20C) : wveveeeeeeeeeeeeeeereeeees 4mg/L @ 25 ° C (clodinafop-propargyl technique)
COEFFICIENT DE DISTRIBUTION EAU/HUILE : ........ ND
VISCOSITE & ooiiitiiieee e e, 12,2 cps @ 20°C

10. STABI LI TE ET REACTI VI TE

STABILITE : Stable alatempérature ambiante.

POLYMERISATION DANGEREUSE : Aucune.

PRODUITS DANGEREUX DE DECOMPOSITION/COMBUSTION THERM IQUE : Peut se décomposer & des températures
élevées et libérer des gaz toxiques

INCOMPATIBILITE (MATERIAUX A EVITER) : Agents oxydants puissants, acides forts, alcalis.

CONDITIONSA EVITER : Sourcesd'inflammation. Températuresinférieures a-17 °C (2 °F) ou supérieures & 68 °C (154 °F).

11. | NFORVATI ONS TOXI COLOd QUES

Les données sont tirées d’ études en laboratoire sur des formulations similaires.

DLy ORALE AIGUE (IMg/KQ) & vvvvvveeieeeeeennne >2 200 mg/kg (Rat) de poids vif
DLg CUTANEE AIGUE (Mg/KQ) © vovveevvvnnn. >4 000 (Rat) de poids vif
CLsoD’'INHALATION AIGUE (mg/l) : ............ >3,5 mg/L (Rat) air - 4 heures

AUTRE : Irrite modérément les yeux et la peau (lapin). Sensibilisant et peau (cobaye).

Toxicité des autres composants
Les résultats des tests sur latoxicité aigué du produit fini mentionnés de tout risque aigu associé aux « autres composants »
de laformulation.

Cloquintocet-mexyl
Irrite faiblement les yeux et lapeau. Toxique s inhalé ou avalé. Peut causer des réactions allergiques cutanées.
Naphtaléne (< 1 %)
L’ exposition au naphtaléne peut causer des cataractes, des dommages au foie, une insuffisance rénale ou
respiratoire, une hématurie, de I’anémie, des dommages aux globules rouges, une hyperleucocytose ou un coma.
Cancérogénicite :
NTP: substance cancérogéne anticipée
CIRC : substance cancérogene possible du groupe 2B pour I’'homme
Solvant pétrolier
L’inhalation de fortes concentrations de vapeurs peut provoquer des effets sur le systéme nerveux central (SNC)
(p. ex. étourdissements, maux de téte) et irriter les yeux ou les voies respiratoires.
N-méthylpyrrolidone (8-10 %)
Peut irriter les voies respiratoires. Une exposition répétée ou prolongée peut causer I’ assechement de la peau et des
gercures.

Organescibles
Métiéere active
Clodinafop-propargyl : Foie, peau, moelle osseuse.

Matiéres inertes

Cloquintocet-mexyl : Y eux, peau, poumons, tube digestif.
Naphtaléne : Yeux, foie, reins, voiesrespiratoires, sang, SNC.
Solvant pétrolier : Voies respiratoires, estomac, foie, thyroide, vessie, SNC, peau.

N-méthylpyrrolidone : Y eux, peau.
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12. | NFORMVATI ONS ECOLOGE QUES

Sommair e des effets
Cette formulation assure I’ élimination sélective de certaines graminées adventices dans les champs de céréales. Cependant,
s une exposition suffisante survient, il peut affecter les autres graminées. Le clodinafop-propargyl, qui est la matiére active,
est aussi hautement toxique pour les poissons, mais est peu toxique pour les oiseaux, les mammiféres et pratiqguement non
toxique pour lesinsectes (abeilles).

Toxicité écologique aigué
Clodinafop-propargy! :

Abeilles CL5y/CEx > 100 pg/abeille
Invertébrés (puce d’ eau) CLsy/CExs > 2 ppm
Poissons (truite) CLso/CEx 0,39 ppm
Poissons (crapet arlequin) CLsy/CEx 0,21 ppm
Oiseaux (alimentaire huit jours — colin de Virginie) CLsy/CEsg > 5200 ppm
Oiseaux (alimentaire huit jours — canard colvert) CLso/CEs > 5200 ppm

Toxicité écologique chronique
Clodinafop-propargy! :
Invertébrés (Daphnia magna), CEsg sur lareproduction — 21 jours 0,14 mg./L
Poissons (truite arc-en-ciel), CSEO — 21 jours 0,15 mg./L

Devenir dans|’environnement
Le clodinafop-propargyl, qui est la matiére active de ce produit, est biodégradé par les micro-organismes présents dans le sol
oudans|’eau. |l est également dégradé par hydrolyse dansle sol et par photolyse. 1l affiche un faible potentiel de
bioaccumulation. 1l ne persiste pas dans |’ environnement, puisgue le TDsx, S établit @ moins de un jour dansle sol ou les eaux
naturelles. 1l est de peu a modérément mobile dans le sol. Cette formulation en vrac liquide cale dans |’ eau (observation au
bout de 24 h) et se disperse graduellement en formant une émulsion.

13. CONSI DERATI ONS EN CE QUI CONCERNE L™ ELI M NATI ON

METHODE D’ELIMINATION : Pour desinformations au sujet de I’ élimination du produit non utilisé ou non désiré, contacter le
fabricant ou I’ agence de la réglementation provinciale. L’&imination doit ére faite selon les réglementations provinciales, fédérales
ou locales. Lorsd un déversement ou pour le nettoyage d’ un déversement, contacter |e fabriquant et I’ agence de réglementation
provinciale.

Un contenant vide conserve les résidus et les vapeurs des produits. Suivre toutes les recommandations indiquées sur I’ étiquette

jusgu’ a ce que le contenant soit propre, conditionné ou détruit. Ne pas réutiliser ce contenant pour quel que but que ce soit. Si
possible, retourner le contenant selon les réglements du programme de retour de contenant. S'il s'agit d’ un contenant recyclable, le
disposer dans un lieu indiqué pour le recyclage. Contacter |e distributeur local, le vendeur ou la municipalité pour connaitre le site de
recyclage le plus proche. Avant de ramener |e contenant, le rincer au moinstrois fois en jetant les eaux de ringage au réservoir du
pulvérisateur et rendre le contenant inutilisable pour autre chose. S'il n'y a pas de site de collecte de contenant dans larégion, éiminé
le contenant selon les directives provinciales.

14. | NFORVATI ONS SUR LE TRANSPORT

DESCRIPTION DU TMD CANADIEN (ROUTE & RAIL) : Nonréglementé. Pas considéré dangereux pour le transport par
route/rail au Canada. Communiquer avec le fabriquant pour les mises ajour des informations concernant le transport.

15. | NFORVATI ONS REGLEMENTAI RES
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CLASSE DE RISQUE DU SIMDUT : Exempt

SECRET COMMERCIAL DU SIMDUT : Exempt. (Ce produit est réglementé par e Reglement sur les produits antiparasitaires -

exempt de SIMDUT.)

SYSTEMESD’'EVALUATION DU DANGER
NFPA : 1I1A (Min. 70°C) combinaison liquide

16. AUTRES | NFORVATI ONS

NUMEROS DE TELEPHONE D’'URGENCE :

Pour les déversements ou les accidents de transport, Chemtrex, 1-800-424-9300.

Pour les situations urgentes sur la santé ou I’ environnement, Prosar, 1-877-325-1840.

Pour desinformations sur les produits et leur utilisation, Nufarm Agriculture Inc., 1-800-868-5444.

REVISIONS: )
Ce qui suit a éé révisé depuis la derniére publication de cette FICHE SIGNALETIQUE : Nouvelle.

INFORMATION SUPPLEMENTAIRE

Abréviations utilisées dans cette FICHE SIGNALETIQUE sont : ND = Non Disponible
SO = Sans Objet
N/E = Non Etabli

Ce produit est classifié selon les criteres de dangers instaurés par |e Réglement sur les produits antiparasitaires et la FICHE
SIGNALETIQUE contient toutes les informations requises par |e Réglement sur les produits antiparasitaires.

Les références utilisées pour la préparation de cette FICHE SIGNALETIQUE proviennent de la compagnie.

" ***FIN DE LA FICHE SIGNALETIQUE***
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